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Axt, 31. Notre Ministre de Agricaliure ef des Classes moyennes
et Notre Secrétalre d'Etat adjoint au Ministre de lAgriculture
ot des Classes moyennes sont chargés de Iexécution du présent
arrdté.

Donné i Bonifaclo (Corse), le 17 juillet 1972,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de FAgriculture et des Classes moyennes,

Axt. 31, Onze Minister van Landboay en Middenstand en Onze
Staaatssecretaris toegevoegd aan de Minister van Landhouw en
Middenstand ziin belast met de vitvoesimsex van dit beshait,

Gegeven t¢ Bonifacio (Corsica), 17 Jrall 1972,
BOUDEWILIN

Van Xoningswege :
De Minister van Landbouw en Mikldnstand,

L. TINDEMANS

Le Secrétaire d’Etat
adjoint au Ministre de I'Agriculture et des Classes moyennes,

De Staatssecrelanis
toegevoegd aan de Minister van Llardbouw en Middenstand,

A. STEVERLYNCK

-

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DES POSTES, TELEGRAPHES ET TELEPHONES

Arrété royal du 20 octobre 1971 relatif au camping
Erratum

Moniteur beige, n° 218, du 4 novembre 1971, paged 13147,
texte néerlandais, Att. 6, 6e alinéa, live ¢ « schorst deze lantste
de vergunning » et « binnen veertig dagen » au lieu de : « trekt
deze laatste de vergunning in » et « binnen veertien dagen ».

-
-

MINXSTERE DE L’AGRICULTURE

Arrété royal du 10 julllet 1972 modifiant Ia loi du 28 février 1882

sur la chasse, enn exéeution de Particle 2 de la Joi du 29 juil- |

let 1971, portant approbation de la Convention Benelux en
matlére de chasse et de protection des olseaux, signée a B
xelles, le 10 juin 1970. — Errata

Moniteur belge, n* 134, du 12 juillet 1972 ;

Page 8045, texte frangais, article 2, b), ldre ligne, lire :
« eurapaeus », au lieu de : « europaesus »; Se ligne, lire : « Ia
grive litorne », au liew de : « le grive litorne »; ¢), 3e ligne,
fire : « Pluvialis », au lieu de : « Pluvialus »; d) ldre ligne,
live : « Columba », au lieu de : « Columbia »; Be ligne, lire :
« (Pica pica) », au Heu de ; « (Pica, pica) ».

Page 8045, texte néerlandais, article 2, b), 1®re ligne, lire
« europaeus ¥, av leu de : « europaesus »; b} 4e ligne, lire :
« kramsvogels », au lieu de ¢ « kransvogels »; o) 7e ligne, live :
« chloropus », au lieu de : « chrolopus ».

Page 8046, texte frangals, article 6, 7e ligne, lire ; « les autres
gibiers », au lieu de : ¢ Tes gibiers ».

Page 8047, texte frangais et texte néerlandais, lire ¢ « axt. 10 »
et « art, 11 v, an lieude : ¢ art, 14 » et g art. 15»,

» -
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MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
ET DE LA CULTURE NEERLANDAISE

ler JUIN 1972, — Axrété royal modifiant Iarx8té roysl du
3 aolt 1967, qui modifiait Parcété royal du 12 maxs 1963,
jostituant une Commission consultative pour I'Encouragement
de la Liftérature nétrlandaise en Belgique

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Parrété royal du 12 mars 1963 instituant une Commission
consultative pour I’Encouragement de la Littérature méerlandaise
en Belgique, modifié par les arrétés royaux du 9 aoGt 1967
et du 6 mars 1970; v

MINISTERIE VAN VERRKEERSWEZEN
EN VAN POSTERIJEN, TELEGIRANIE EN TTHLEFONIE

Koninklijk beshiit van 29 okitcber 1§zl belreffende het kamperen
Erratun

-

Relgisch Staatsblad, nr, 213, van 4 wvember 1871, Nederlandse
tekst, bladzijde 13147, Art. 6, Ge I te lezen : « schorst deze
laatste de vergunning » en « binnesn wvedrtig dagen » in plaats
gan : & trekt deze laatste de vergum aig it » en « binnen veertien
agen »

it
i

MINISTERIE VAN MANDBOUW

Koninklijk besluit van 10 juli 1972 led wijziging van de jachtwet
wvan 28 februari 1882, in uitvoerinsp wan artikel 2 van de wet
wvan 29 juli 1971, houdende goedkewdng van de Beneluxovereens
komst op het gebied van de jaldi en de vogelbescherming,
ondertekend te Brussel op 10 juni 1060, — Errata

Belgisch Staatsblad nr, 134, van M juli 1972 ;

Bladzijde 8045, Franse tekst, anclel 2, b), le lijn, lezen t
« europaeus », in plaats van : « emppassus »; Se lijn, lezen 2
« la grive litorne », in plaats van : ¢ kb grive ltore »; ¢), 3e lijn,
lezen : « Pluvialis », in plaats van | <« Pluvialug »; d} le lijn,
lezen : ¢ Columba », in plaats van : ¢+¢Columbia »; Se lijn, lezen:
« (Pica pica) », in plaats van : « (Pica,pica) »,

Bladzijde 8045, Nederlandse tekst wtdkel 2, b), le lijn, lezen @
« europacus », in plaats van : « ewrcpeesus ¥ b), 4e lijn, lezen !
« kramsvogels », in plaats van : ot krasvogels » ¢), 7e Hjn;
lezen : « chioropus », in plaats van : ptdrolopus »,

Bladzijde 8046, Franse tekst, arvfiilok 6 7e ljn, lezen : « les
autres gibiers », in plaats van : ¢ lesgmbien ».

Bladzijde 8047, Franse tekst &n Nedoriandse tekst, lezen ¥
« art. 10 » en « art. 11 », in plaais ve 1 € art, 14 » en K axd, 150

-

MINISTERIE VAN NATIOTALE OPVOEDING
EN NEDERLANDSE CULTUUR

-

1 JUNX 1972, ~ Koniuklijk besluit totXwijdging van het koninklijk
besluit van 9 augnstus 1967, waatFh] Het keainklijk beskuit van
12 maart 1963, fot oprichiing vaiitext Commissie van Advies
tot Bevordering van de Nedexlandsss K.¢lterkunde in Belgié, werd
gewijzlgd

BOUDEWIIN, Koning der Iesjen,
Aan allen die nu zijn en hiemay weien zullen, Onze Groet.
Gelet op het koninklijk besluit vion 22 meaart 1963 tot oprich+

ling van een Commissie van Advies oot Beyordering van de Neder«
landse Letterkunde in Belgi¥, gewijuligd B} de koninklijke beslui+

ten van ¢ augustus 1967 en van 6 maarxtl 970;



